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AEK vous offre la meilleure option pour apprendre et 
améliorer votre connaissance de la langue basque :
• une méthode communicationnelle et actionnelle basée sur 
la pratique
• une offre adaptée à chacun-e
• un réseau de centres (Gau eskola) garantissant la proximité
• un apprentissage efficace

En deux mots : le basque pratique
• cours dans les Gau Eskola
• stages intensifs
• formules combinées cours présentiels/en ligne
• groupes de conversation
• préparation aux certificats B1 et C1 (EGA)...

AEK-n euskara ikasi eta hobetzeko aukerarik onena 
eskaintzen dizugu: 
• erabileran oinarritutako metodologia komunikatiboa
• ikasle bakoitzaren neurriko eskaintza
• hurbiltasuna segurtzen duen euskaltegi sarea 
• eraginkortasuna euskararen ikasketan

Bi hitzetan: euskara praktikoa
• kurtsoak Gau Eskoletan
• ikastaldiak
• kurtsoak/internet ikastaro konbinatuak
• mintzapraktika saioak
• B1 eta C1 (EGA) prestakuntza saioak... 

05 59 25 76 09
iparraldea@aek.eus

www.aek.eus  

Oinarrizko Hiztegia
Diccionario Básico

Dictionnaire De Base

EUSKARA KURTSOAK GAU ESKOLETAN
COURS DE BASQUE EN CENTRE DE FORMATION

Aurrez aurreko eskolak
Cours présentiels

Mintzapraktika
Pratique de la langue

Barnetegiak
Stages intensifs 

Online
Apprentissage 

par internet
Revue pour les 
apprenant-e-s

aldizkaria

Il/elle te transmet l’euskara 
et t’encourage à le parler.

UN·E FORMATEUR·TRICE D’AEK 
A DEUX ENGAGEMENTS. 

Janire Urrestarazu Aizpurua, AEK-ko erakaslea.

Oinarrizko Hiztegia
Diccionario Básico Dictionnaire de Base
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AEK-n ERAKASLE BATEK 
BI XEDE DITU.
Euskara erakasten dizu eta 
ikas dezazun nahi du.
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Ikasi euskara, 
bidelagun 
onenarekin
Apprendre le basque, 
en bonne compagnie

aldizkaria

EUSKARA KURTSOAK IKASTALDIETAN
COURS DE BASQUE EN STAGES INTENSIFS

AEK-n euskara ikasi eta hobetzeko aukerarik onena 
eskaintzen dizugu: 
• erabileran oinarritutako metodologia komunikatiboa
• ikasle bakoitzari doituriko eskaintza
• hurbiltasuna segurtatzen duen euskaltegi sarea 
• eraginkortasuna euskararen ikasketan

Bi hitzetan: euskara praktikoa
• kurtsoak Gau Eskoletan
• ikastaldiak
• kurtsoak/internet ikastaro konbinatuak
• mintzapraktika saioak
• zertifikazioetarako prestakuntza saioak... 

AEK vous offre la meilleure option pour apprendre et 
améliorer votre connaissance de la langue basque :
• une méthode communicationnelle et actionnelle basée sur 
la pratique
• une offre adaptée à chacun-e
• un réseau de centres (Gau eskola) garantissant la proximité
• un apprentissage efficace

En deux mots : le basque pratique
• cours dans les Gau Eskola
• stages intensifs
• formules combinées cours présentiels/en ligne
• groupes de conversation
• préparation aux certifications



AEK kide karta : 22€
Ikasle berrientzat

Formakuntza guztiak diruztagarriak dira CPF 
konduarekin
Xehetasunak : ikastaldi@aek.eus / 05 59 25 76 
09

Ordaintzeko moldeak : diruz, txekez, biramen-
duz, ordainketa automatikoz.

Izen ematean, 100€ko bermearen ordainketa. 
Gaineratekoa (elkarteari kidetza eta gastu 
pedagogikoak) 
formakuntzako lehen egunean berantenik.
Epeka ordaintzeko posibilitatea (gehienez 3 
epetan, fresarik gabe) ordainketa automatikoz 
edo txekez.

Zergarik gabeko prezioak, gure organismoa ez 
da BEZaren ordaintzera behartua (Zerga Kodeko 
261 71A artikuluaren arabera).

Carte adhérent AEK : 22€
Pour les nouveaux inscrits

Toutes les formations sont éligibles au CPF
Informations : ikastaldi@aek.eus / 05 59 25 76 09

Modes de règlement : espèces, chèques, 
virement, prélèvement automatique.

Paiement de la caution de 100€ lors de l’inscrip-
tion.
Règlement du solde (adhésion à l’association et 
frais pédagogiques) au plus tard le 1er jour de 
formation. 
Possibilité de paiement échelonné (jusquà 3 fois 
sans frais)
par prélèvement ou chèque.

Tarifs nets de taxe, notre organisme n’est pas 
soumis à la TVA (Article 261 71A du Code Général 
des Impôts).

KANPO IKASTALDIAK
ETA BARNETEGIAK

STAGES INTENSIFS 
AVEC OU SANS INTERNAT

ESKAINTZA 2021/2022 OFFRE 2021/2022

• Bayonne : Initiation
Du 29 novembre au 10 décembre
40 heures (9.00-13.00) - Sans déjeuner
Tarif grand public : 175 €

• Bayonne
Du 21 au 25 février
35 heures (9.00-17.30) - Déjeuner inclus
Tarif grand public : 220 €

• Biarritz
Du 25 au 29 avril
35 heures (9.00-17.30) - Déjeuner inclus
Tarif grand public : 220 €

• Saint-Jean-Pied-de-Port
Du 25 au 29 avril
35 heures (9.00-17.30) - Déjeuner inclus
Tarif grand public : 220 €

• Bayonne : Préparation à certification B1EA
Du 25 au 29 avril
35 heures (9.00-17.30) - Déjeuner inclus
Tarif grand public : 250 €

• Biarritz - Été 1
Du 4 au 15 juillet
70 heures (9.00-17.30) - Déjeuner inclus
Tarif grand public : 440 €

• Urepel - Été 2
Du 11 au 22 juillet
70 heures (9.00-18.00) - Internat
Tarif grand public  : 630€ (Taux de prélèvement 
0% : 545 €)

• Urepel - Été 3
Du 25 juillet au 5 août
70 heures (9.00-18.00) - Internat
Tarif grand public  : 630€ (Taux de prélèvement 
0% : 545 €)

• Hasparren - Été 4
Du 8 au 12 août – Sans déjeuner
35 heures (9.00-17.30)
Tarif grand public : 155 €

• Menditte (En souletin)
Du 1 au 6 août
42 heures - Internat
Tarif grand public  : 335€ (Taux de prélèvement 
0% : 290 €)

• Baiona : Iniziazioa
Azaroaren 29tik abenduak 10era
40 oren (9.00-13.00) - Bazkaririk gabe
Kide prezioa : 175€

• Baiona
Otsailaren 21etik 25era
35 oren (9.00-17.30) - Bazkaria barne
Kide prezioa : 220€

• Biarritz
Apirilaren 25etik 29ra
35 oren (9.00-17.30) - Bazkaria barne
Kide prezioa : 220€

• Donibane Garazi
Apirilaren 25etik 29ra
35 oren (9.00-17.30) - Bazkaria barne
Kide prezioa : 220€

• Baiona : B1EA zertifikaziorako prestaketa
Apirilak 25-29
35 oren (9.00-17.30) - Bazkaria barne
Kide prezioa : 250€

• Biarritz - Uda 1
Uztailaren 4tik 15era
70 oren (9.00-17.30) - Bazkaria barne
Kide prezioa : 440€

• Urepele - Uda 2
Uztailaren 11tik 22ra
70 oren (9.00-18.00) - Barnetegia
Kide prezioa  : 630€ (Zerga hartze tasa  % 0  : 
545€)

• Urepele - Uda 3
Uztailaren 25etik agorrilaren 5era
70 oren (9.00-18.00) - Barnetegia
Kide prezioa  : 630€ (Zerga hartze tasa  % 0  : 
545€)

• Hazparne - Uda 4
Agorrilaren 8tik 12ra - Bazkaririk gabe
35 oren (9.00-17.30)
Kide prezioa : 155€

• Mendikota (Xibereraz)
Agorrilaren 1etik 6ra
42 oren - Barnetegia
Kide prezioa  : 335€ (Zerga hartze tasa  %0  : 
290€)

6 à 7 heures de cours par jour, sorties et 
animations diverses

Les spécialistes le savent. Une langue ne 
s'apprend pas comme tout le reste : un·e 
enfant, par exemple, intériorise la langue à 
travers son environnement, petit à petit. Il·elle 
apprend en jouant avec ses parents, en 
écoutant les adultes, en essayant de 
communiquer avec eux... Presque sans s'en 
rendre compte, nous pouvons compter d'un 
jour à l'autre un·e nouveau·elle locuteur·trice 
dans ce monde. 

Pour apprendre le basque, une personne 
adulte doit aussi écouter ceux et celles qui 
l'entourent et le parlent, en tentant de discuter 
avec eux·elles, en agissant directement en 
basque. Plus elle y passera du temps, plus vite 
elle apprendra, et plus vite encore si elle le fait 
avec plaisir. 

À AEK, cela fait longtemps que nous en 
sommes conscient·e·s. C'est pendant les 
vacances que les gens sont plus disponibles 
pour se réunir dans un lieu bascophone, pour 
discuter avec les autres apprenant·e·s et les 
habitant·e·s, et vivre plein d'autres choses en 
basque. 

Voilà ce que sont les stages en internat, l'une 
des meilleures méthodes pour apprendre le 
basque. Et s’il est difficile d'aller trop loin, vous 
pouvez aussi faire un stage intensif près de 
chez vous!

Egunean 6/7 orduko kurtsoak, ateraldiak eta 
bestelako ekintzak

Adituek erraten dute hizkuntza ez dela 
gainerako gauzak bezala ikasten; haur ttipiak, 
adibidez, ingurutik hartzen du pixkanaka: 
gurasoekin jostatuz, helduei entzunez, haiekin 
hitz egiten entseatuz... 
Kasik ohartu gabe, egun batetik bestera beste 
hiztun bat dugu munduan. 

Euskara ikasi nahi duen pertsona helduak ere 
euskaraz hitz egiten dutenei entzun behar die, 
haiekin mintzatzen saiatu behar du, gauzak 
egin... Horiek euskaraz egin behar ditu. 

Horretan zenbat eta oren eta egun gehiago 
eman, orduan eta hobeto ; gustura eginez 
gero, askoz ere hobeki. 

AEKn aspaldi dakigu hori, eta bakantzetan 
denbora eta aukera gehiago izaten direla 
euskara ikasi nahi dutenak biltzeko, euskara 
entzunen den leku batera joateko, bertakoekin 
zein ikaskideekin euskaraz egiteko... eta bertze 
hainbat gauza ere euskaraz egin ahal izateko. 
Horixe da barnetegia, euskara ikasteko lekurik 
onenetakoa. Eta haraino joatea ezinezkoa 
bazaizu, ikastaldi trinko bat egiten ahal duzu 
etxe ondoan!

APAIRUAK ETA ATERPEA ASPECTS PÉRIPHERIQUES
Les modalités d’hébergement et de 
restauration sont envoyées aux stagiaires 
par courrier avec la convocation.

Apairu eta aterpe baldintzak ikasleei 
gutunez igorriak zaizkie, konbokazioarekin 
batera.

Nombre d’élèves : 281
Taux de satisfaction : 99%
Taux d’assiduité : 95,5%
Taux de réussite certification B1EA : 71%

Ikasle kopurua : 281
Asebetetze tasa : %99
Jarraipen tasa : %95,5
B1EA zertfikazioaren lorpen tasa : 71%

HELBURUAK OBJECTIFS
L'objectif de la formation en langue basque 
est de former des locuteur.trice.s actif.ve.s.

Le processus d'apprentissage s'articule autour 
de 4 objectifs pédagogiques principaux : 
compréhension orale et écrite, expression orale 
et écrite. 
Chaque objectif est travaillé autour de 5 
compétences (communication, linguistique, 
textuelle, stratégique et sociopragmatique) 
développées selon les niveaux.
Différentes techniques sont mises en oeuvre : 
pédagogie ludique et communicative, 
animations, sorties...

Euskara ikasteko formakuntzaren helburuak 
euskal hiztun aktiboak sortzea da. 

Ikas prozesua 4 helburu pedagogiko nagusien 
gainean garatzen da: ahozko eta idatzizko 
ulermena, ahozko eta idatzizko adierazpena. 
Helburu bakoitza 5 konpetentzia kontutan 
hartzen ditu (komunikazioa, linguistika, testuala, 
estrategikoa eta soziopragmatikoa).
Hainbat teknika erabiltzen ditugu : pedagogia 
ludiko eta komunikatiboa, animazioak, ateral-
diak...

MAILAK ETA AURREBEHARRAK NIVEAUX ET PRÉREQUIS
En début de formation, le bénéficiaire est évalué 
par le biais d'un test de positionnement sur les 
4 items, afin de définir son niveau de langue 
pour une intégration adaptée.
Accueil tout public (à partir de 16 ans) et tout 
niveau : de débutant au perfectionnement
Possibilité de valider un ou des blocs de 
compétences : non

Modalités d’évaluation des acquis
Evaluations formelles et informelles tout au long 
de la formation (autour des 4 items) et 
évaluation en fin de formation.

Équivalences et suites de parcours
Voir site internet : www.aek.eus

Formakuntza hasieran, ikaslea 4 helburu 
pedagogikoak bateratzen dituen azterketa bati 
esker mailakatua da. Horrela bere 
hizkuntza-maila definitua da eta integrazioa 
egokitua.
Publiko helduari zuzendua (16 urtetik goiti) eta 
maila guzieri: hasieratik hobekuntzara
Gaitasun multzo bat edo batzuen egiaztatzeko 
aukera: ez

Ebaluatzeko moldeak
Ebaluaketa formal eta informalak ikastaroan 
zehar (4 helburuen arabera) eta ikastaroaren 
bukaerako ebaluaketa.

Baliokidetaz eta ikasbide jarraipena
Ikus internet gunea: www.aek.eus

Tou.te.s nos formateur.trice.s sont bilingues et 
formé.e.s en pédagogie.

IRAKASLEAK INTERVENANT.E.S
Gure irakasle guziak elebidun osoak dira eta 
pedagogian formatuak.

TASAK (2020/2021) TAUX (2020/2021)

IZEN EMATEAK INSCRIPTIONS
Veuillez nous écrire à l’adresse ikastaldi@aek.eus 
afin d’obtenir la fiche d’inscription à remplir et à 
nous retourner avant la fin de la période 
d’inscription (au plus tard 2 semaines avant 
début de formation)  à l’adresse 
ikastaldi@aek.eus, ou par courrier : 
AEK ikastaldiak
Marengo karrika, 22
64100 Baiona

Izen-emate fitxa eskuratzeko, idatz iezaguzu 
ikastaldi@aek.eus helbidera. 
Fitxa hau osatu eta izen-emate epea bukatu 
aitzin (formakuntza hasi baino 2 aste lehenago 
berantenik) beterik ikastaldi@aek.eus helbidera 
edo postaz:
AEK ikastaldiak
Marengo karrika 22
64100 Baiona

PREZIOAK 
ETA ORDAINTZEKO ERAK

TARIFS 
ET MODALITÉS DE PAIEMENT

2021eko urria   Octobre 2021

72 64 00 124 64 zenbakipean erregistratua Paueko Prefekturan - Erregistratze honek ez du Estatuaren onespena balio
Enregistré sous le numéro 72 64 00 124 64 auprès de la Préfecture de Pau - Cet enregistrement ne vaut pas agrément de l'État

Barne araudia eta SBO ww.aek.eus webgunean eskuragarri
Règlement intérieur et CGV accéssibles à l’adresse www.aek.eus

AEK-k behar diren gaitasun eta tresnak erabiliko ditu ahalmen urria duten pertsonei formakuntzan parte hartzen 
eta zertifikazioa lortzen laguntzeko. Elbarritasun erreferentea : Irene Ithursarry (irene.i@aek.eus - 05 59 25 76 09)
AEK fera appel aux expertises et outils nécessaires pour accompagner les personnes en situation de handicap à 
suivre la formation et à obtenir la certification. Référente Handicap : Irene Ithursarry (irene.i@aek.eus - 05 59 25 76 09)


